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AFRODESCENDENTES11CH MIEJSCE W SPOLECZENSTWIE

The ‘New Portuguese’? Afrodescendants and Their Role in the Society

The aim of this article is to show the role that representatives of the complex
category of Afrodescendants play in contemporary Portuguese society. It is a vast
topic, interpretable from different perspectives and covering many issues, such
as: hybrid identities and models of integration, educational paths and experi-
ences in the labor market, political agency and civic engagement, activity in the
field of culture, art (i.a. their increasingly important role in the music market)
or sport. In this work, I refer to selected examples of socio-cultural activity of
Afrodescendants within non-governmental organizations, as well as to their ac-
tivity on the political scene in recent years. The background for the analyses con-
cerning the people of African origins are postcolonial relations and ideas of de-
colonizing space and memory. An important context is also the International
Decade for People of African Descent established by UNESCO (2015-2024)
and the impact of this initiative on the emergence of different projects related to
Afrodescendants in Portugal.
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25 kwietnia Portugalczycy obchodza rocznice rewolucji gozdzikéw. W 1974 roku, po
czterech dekadach dyktatury, rozpoczat si¢ nowy etap w historii tego kraju. Budowane
przez Anténia Salazara i jego wspolpracownikéw Eszado Novo, Nowe Panistwo, dobie-
glo kresu, a wraz z nim ideologia, kt6ra rezim pielegnowal, podtrzymujac mit o wiel-
kosci, chwale i wyjatkowosci portugalskiego narodu. Koniec Nowego Panistwa i wej-
$cie Portugalii na droge demokracji wiazaly si¢ z przemianami o charakterze nie tylko
politycznym i ekonomicznym, ale takze spoteczno-kulturowym. Po upadku dyktatury
nastapilo wyzwolenie portugalskich kolonii, ktére od potowy lat 70. stawaly si¢ au-
tonomicznymi pafistwami, rozpoczynajacymi swoja odrebna historig, ze wszystkimi
wyplywajacymi z tego faktu korzysciami i trudno$ciami. Kolonialna i kolonizatorska
przeszto$¢ obszaréw wchodzacych niegdy$ w sklad portugalskiego imperium zaczeta
stapia¢ si¢ z migracyjng terazniejszosciag. W Portugalii, podobnie jak w innych kra-
jach europejskich z duzym odsetkiem cudzoziemcéw, coraz bardziej widoczne staje
si¢ pokolenie dzieci imigrantéw, urodzonych i/lub wychowanych w kraju przyjmu-
jacym. Szczegdlne miejsce w spoleczno-kulturowym krajobrazie zajmuja potomko-
wie imigrantéw z bylych afrykanskich kolonii, okreslani jako afrodescendentes. Nowi
Portugalczycy nieportugalskiego pochodzenia, podobnie jak imigranci' mieszkajacy
w Portugalii, czynnie uczestnicza w obchodach rocznicy obalenia Nowego Panstwa
i rozpoczecia procesu demokratyzacji kraju. Razem z innymi grupami $wictujacymi
zakoriczenie dyktatury skanduja jedno z najbardziej popularnych hasel na corocznych
manifestacjach: 25 de Abril sempre, fascismo nunca mais! (25 kwietnia na zawsze, nigdy
wigcej faszyzmu).

Celem tego artykutu jest ukazanie roli, jaka we wspélczesnym spoleczenstwie por-
tugalskim odgrywaja przedstawiciele i przedstawicielki zlozonej kategorii afrodescen-
dentes. Jest to temat rozlegly, dajacy si¢ interpretowal z réznych perspekeyw. W zakres
analizy warunkéw zycia i aktywnosci tej grupy mozna wlaczy¢ wiele zagadnien, takich
jak: hybrydowe tozsamosci cztonkéw tej grupy i modele integracji w spoteczenstwie
portugalskim, $ciezki edukacyjne i do$wiadczenia na rynku pracy, obecnosé w polityce
i aktywnos¢ obywatelska, dzialalno$¢ na polu kultury, sztuki (m.in. coraz wyrazniejsza
obecno$¢ na rynku muzycznym) czy sportu. W niniejszym tekscie odwotuje si¢ do wy-
branych przyktadéw dzialalnosci spoleczno-kulturowej afrodescendentes w ramach or-
ganizacji pozarzadowych, a takze do ich aktywno$ci na scenie politycznej w ostatnich
latach. Tto analiz dotyczacych potomkéw Afrykanéw stanowia relacje postkolonialne
oraz idee dekolonizowania przestrzeni i pamigci. Istotnym kontekstem podjetych roz-
wazan jest tez ustanowiona przez UNESCO Dekada Os6b Afrykanskiego Pochodze-
nia (2015-2024)* oraz oddziatywanie tej inicjatywy na przedsigwziecia i projekty doty-
czace afrodescendentes w Portugalii. W artykule wykorzystuje przede wszystkim Zrodta
zastane (publikacje naukowe, materialy prasowe, raporty, tresci ze stron internetowych

' Na przyklad w Lizbonie swoja reprezentacj¢ na pochodzie ma od wielu lat organizacja Solidariedade

Imigrante (Imigrancka Solidarno$¢).

> Dalej okreslana takze jako ,Dekada Afrodescendentes”.
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wybranych stowarzyszen i projektéw) oraz cz¢éciowo material zebrany w czasie obser-
wagji uczestniczacej w Lizbonie w latach 2015-2019, czyli w pierwszej potowie ,,Deka-
dy Afrodescendentes”.

PERSPEKTYWA POSTKOLONIALNA I MIEDZYKULTUROWA

Chociaz kategori¢ afrodescendentes mozna zastosowaé w Portugalii takze do potom-
kéw imigrantow z krajow afrykanskich, ktére nie byly portugalskimi koloniami, to jed-
nak w praktyce odnosi si¢ ona przede wszystkim do ludzi wywodzacych si¢ kulturowo
z krajéw obszaru PALOP?. Ich miejsce i rola w spoleczenistwie portugalskim bywaja
najczesciej analizowane w perspektywie postkolonialnej, cho¢ mozna na nie spojrzeé
takze w szerszym kontekscie rosnacej réznorodnosci kulturowej i miedzykulturowych
przeplywéw.

W kategoriach postkolonialnych obecno$¢ afrodescendentes w Portugalii mozna
rozpatrywaé, odwolujac si¢ np. do koncepcji stref kontaktu zaproponowanej przez
Mary Louise Pratt, tzn. takich przestrzeni spotecznych, w ktérych odmienne kultury
spotykajq sig, zderzajg ze sobg i splatajg, czgsto pozostajgc w skrajnie niesymetrycznej re-
lacji dominacji i podporzgdkowania — jak kolonializm, niewolnictwo czy ich pochodne
obecne dzisiaj na catym swiecie*. Co istotne, Pratt podkreslala w swoich analizach nie-
oczywistos$¢ efektow takich miedzykulturowych spotkan, ich improwizacyjny charak-
ter i emergentny sposob komunikacji w strefach kontaktu®. Jak pisze Sandra Ponzanesi,
postkolonializm jako perspektywa krytyczna nie dazy do budowania binarnej opozycji
czy do odwrécenia relacji wladzy. Oznacza nie tylko zabieranie glosu i wypowiadanie
sic w swojej sprawie (talking back) przez niegdy$ uci$nionych, lecz takze nickonczacy
si¢ proces glebokiej transformacji, ktéry wymaga ciagtej odnowy i krytycznej czujno-
§ci®. Mniej radykalne podejscie do do$wiadczenia kolonializmu stwarza mozliwos¢ uj-
mowania relacji pokolonialnych” z punktu widzenia wzajemnego wplywu i przemia-
ny obydwu stron, a nie jedynie ich zderzenia®. Leela Gandhi podkresla, ze w centrum
uwagi badaczy nurtu postkolonialnego nie jest juz dzisiaj opozycja skolonizowany—
—kolonizator czy centrum-peryferie. Dynamika relacji wymyka si¢ temu podziatowi,

3

Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa (Kraje Afrykariskie Urzedowego Jezyka Portugalskiego).

4 Za: 1. Mata, ,Zonas de contacto” das literaturas de lingua portuguesa: da resisténcia a reinvengio da di-

ferenga, [w:] Identidades Reinventadas — transformagoes dos espagos sociais, politicos e culturais nos paises
de lingua oficial portuguesa, red. R. Diaz-Szmidt, Warszawa 2019, s. 276.

Zob. E. Bal, K. Wojnowski, Strefy kontaktu jako propozycja usytuowanego poznania, [w:] Badémy
w kontakcie! Strefy kontaktu jako narzgdzie rozpoznawania wspdlczesnosci, red. E. Bal, K. Wojnowski,
Krakéw 2021,s. 10in.

S. Ponzanesi, The Postcolonial Turn in Italian Studies: European Perspectives, [w:] Postcolonial Italy:
Challenging National Homogeneity, red. C. Lombardi-Diop, C. Romeo, Basingstoke 2012, s. 61.

Tu: w sensie chronologicznym, w odniesieniu do etapu w historii rozpoczynajacego si¢ od wyzwolenia
spod kolonizatoréw.

8 Zob. E. Bal, Lokalnosti mobilnos kulturowa teatru. Sladami Avlekina i Pulcinelli, Krakéw 2017, s. 121.
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na pierwszy plan wysuwa si¢ bowiem nieoznaczonosé spotkania postkolonialnego’.
Podzial $wiata na dominujacych i ciemi¢zonych stanowit baz¢ dla antykolonializmu
jako narzedzia walki niepodleglosciowej. Postkolonializm dekonstruuje t¢ binarnosé,
odstaniajgc wewngtrzne formy podporzgdkowania po obu stronach kolonialnego podziatu,
wewngtrzne sprzecznosci, niespdjnosci, peknigcia®.

Ewa Lukaszyk zwraca uwage na to, ze postkolonialny klucz moze nie by¢ narze-
dziem wystarczajaco adekwatnym do opisu dzisiejszej ztozonej rzeczywistosci, istotne
jest wiec uswiadomienie sobie nowych zjawisk we wspdtczesnym swiecie, niewynikaja-
cych w linearny sposéb z kolonialnych zasztosci''. Funkcjonowanie potomkéw Afryka-
néw w spoleczenstwie portugalskim mozna zatem rozpatrywal rowniez w szerszej
perspektywie relacji miedzykulturowych, nie tylko z ,,bialymi” Portugalczykami czy
innymi Europejczykami, ale takze z przedstawicielami réznych grup imigranckich
czy etnicznych. Istotne sa rowniez relacje pomigdzy nimi samymi. Kategoria afro-
descendentes wymaga dzisiaj od badaczy elastycznosci i wyjscia poza dotychczasowe
schematy analityczne. Iolanda Fvora pisze, ze w dyskursie dotyczacym potomkéw
Afrykanow przez dlugi czas odwolywano sig przede wszystkim do kategorii podporzqd-
kowania i wykluczenia, nie uznajgc ich za nowe podmioty polityczne w Europie, ktdra
nie jest juz czarno-biala. Osoby te, zdaniem badaczki, 7iosg ze sobg wyzwania teore-
tyczno-epistemologiczne i metodologiczne dla nauk spotecznych, poniewaz ich poglady,
modele i sposoby zycia wymykajg si¢ tradycyjnym paradygmatom, ktore kojarzq je z imi-
grantami lub uchodzcami'*. Warto przy tym podkresli¢, ze duza cz¢é¢ afrodescenden-
tes ma portugalskie (cz¢sto podwdjne) obywatelstwo. Stanowia oni osobna kategorig
~czarnych Portugalczykéw” (portugueses negros), czy szerzej — Europejczykéw afry-
kanskiego pochodzenia®.

Afrodescendentes mieszkajacy dzisiaj w Portugalii maja swoje miejsce w systemie two-
rzenia dyskurséw'. Ich dzialalno§¢ wychodzi poza narracje bezposrednio zwiazane
z rasizmem i kolonializmem, o czym $wiadczy szeroki wachlarz aktywnosci stowarzy-
szeni i organizacji o charakterze spoleczno-kulturowym czy artystycznym. Nawiazania
do historii kolonialnej i towarzyszace im refleksje o wspétezesnych formach dyskry-
minacji na tle rasowym sg jednak watkami czg¢sto powracajacymi w inicjowanej przez
nich debacie spolecznej. W ich narracjach wybrzmiewa to, na co zwracal uwage m.in.

> L. Gandhi, Teoria postkolonialna. Wprowadzenie krytyczne, thum. J. Serwanski, Poznan 2008, s. 111

in., cyt. za: E. Bal, Lokalnosé..., s. 120-121.

N. Bloch, Kolonizatorzy, turysci, antropolodzy. Dziedzictwo kolonialne w turystyce i kolonialna nostalgia
w antropologii, ,Konteksty” 2014, nr 1, s. 191.

E.A. Lukaszyk, Migdzy litosciq a wspélodeznwaniem. O uwaznym czytaniu swiata, ktdry juz nie zawsze
daje si¢ uchwyci¢ w postkolonialnych kategoriach, ,Konteksty Kultury” 2019, nr 16, z. 3, 5. 329-330.

L. Evora, As (im) pertinéncias do método. metodologia participativa e o estudo sobre a afrodescendéncia
em Portugal, [w:] Aﬁims, Américas y Caribes Representaciones colectivas cruzadas [siglos XIX-XXI],
red. J.-A. Yao, Alcald 2020, s. 167.

13 Zob. tamze, s. 169.
" E.A. Lukaszyk, Migdzy litoscig..., s. 329.
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Boaventura de Sousa Santos: kolonializm jako forma relacji spotecznych przetrwat dtu-
zej niz kolonializm jako uktad polityczny®.

AFRODESCENDENTES - WSPOLCZESNE OBLICZE
PORTUGALSKIEGO SPOLECZENSTWA

Wedle najnowszych statystyk najwicksza grupe obcokrajowcéw w Portugalii stanowia
Brazylijezycy (ponad 27% wszystkich imigrantéw), kolejno Brytyjczycy (7%) i Ka-
bowerdericzycy (5,5%). W pierwszej dziesigtce znajduja si¢ tez Angolczycy (3,7%)C.
Chociaz wspolczesnie w krajobrazie imigracyjnym Portugalii dominuja osoby pocho-
dzace spoza kontynentu afrykanskiego (poza wspomnianymi wyzej narodowosciami
s3 to takze Rumuni, Ukraiicy, Wlosi, Chificzycy, Francuzi czy Hindusi), to z Afry-
ki przyjezdzali kilka dekad temu pierwsi migranci. Jeszcze przed przetomem politycz-
nym, od lat 60. XX wicku, zaczely si¢ osiedla¢ w Portugalii pierwsze grupy oséb po-
chodzacych z Wysp Zielonego Przyladka. Po 1974 roku zacz¢li przybywa¢ mieszkaricy
Angoli i Mozambiku, uciekajacy przed wojnami domowymi w swoich krajach. Afryka-
nie oraz ich potomkowie urodzeni i wychowani juz poza Afryka stanowia dzisiaj istot-
na cze¢é¢ portugalskiego spoleczenstwa. Trudno jest precyzyjnie okresli¢ ich liczebno$¢,
poniewaz czgé¢ z tych oséb nabyta obywatelstwo portugalskie, a wiec nie jest ujmo-
wana w statystykach dotyczacych cudzoziemcédw. W 2020 roku ztozono w Portugalii
prawie 70 000 wnioskéw o przyznanie obywatelstwa portugalskiego. Najwiecej z nich
wystosowali Brazylijczycy, ale w pierwszej dziesigtce aplikujacych znalazly si¢ tez oso-
by pochodzace z obszaru PALOP: Cabo Verde, Angoli, Gwinei Bissau i Wysp Swigtego
Tomasza i Ksigzecej'’.

Dzieci imigrantéw musza odnajdywac si¢ w wielokulturowej rzeczywistosci, do-
$wiadczajac takze réznych form nietolerangji i rasizmu. Badania prowadzone jeszcze
w pierwszej dekadzie XXI wicku wykazaly, ze potomkowie imigrantéw nie czuli si¢
traktowani jak petnoprawni obywatele, a w szkotach zdarzaly si¢ przypadki dyskrymi-
nacji'®. Afrodescendentes rzadko bywali opisywani jako ,,Portugalczycy” (bez zadnych
dookreslen), czgéciej zwracano uwage na ich odmiennie, niceuropejskie pochodze-
nie. Nawet pomimo tego, ze posiadali obywatelstwo portugalskie, bywali klasyfiko-
wani przez cz¢é¢ spoleczeristwa przyjmujacego jako negros (czarnoskérzy), africanos

1> B. Sena Martins, A. Moura, Portugal e década internacional de afrodescendentes: a educagio e os tempos

da violéncia colonial, ,Educagio em Revista” 2018, nr 34, s. 12. Zob. takze B. de Sousa Santos, Pre-
ficio, [w:] As Guerras de Libertagio e os Sonhos Coloniais: aliangas secretas, mapas imaginados, red.
M.P. Meneses, B.S. Martins, Coimbra 2013.

6 SEF, Relatério de Imigracio, Fromteiras e Asilo 2020, s. 21, [online] https://sefstat.sef.pt/Docs/
Rifa2020.pdf, 16 IX 2021.

Vo Tamsze, s. 32.

T. Seabra et al.,, Trajetos e projetos de jovens descendentes de imigrantes d saida da escolaridade basica, Lis-

boa 2011, s. 68-74. Autorzy opisuja m.in. przypadki rasizmu w szkole, np. okrzyki uczniéw: ,$ciemnia

si¢”, ,nadchodzi noc” w stosunku do czarnoskérej kolezanki z klasy, zamze, s. 73.



12 Karolina Golemo POLITEJA 1(76)/2022

(Afrykanic) czy de origem africana (afrykanskiego pochodzenia)®. Postawy oséb kon-
serwatywnych i nieche¢tnych integracji przyczynity sie do umocnienia w spoleczenstwie
wyrazistego podziatlu na Portugalczykéw (bialych Europejezykéw) i czarnoskérych
Afrykanéw. Czgs¢ potomkdéw imigrantéw reagowata na to odrzucenie, umacniajac
w sobie poczucie ,afrykanskiej” tozsamosci, w opozycji do portugalskiej. Z uptywem
lat sytuacja ta nie ulegta wickszej zmianie, a problem nieréwnego traktowania i rasizmu
powraca w kraju do dzisiaj**. Mimo sprawnie dziafajacych instytucji majacych wspiera¢
integracje imigrantdw i spéjnoéé spoteczng (ACM, CNAIM?') i wysokiej pozycji Por-
tugalii w rankingu MIPEX?? organizacje i stowarzyszenia zrzeszajace osoby o afrykan-
skim pochodzeniu wskazuja na ciagle wyrazne przypadki ich dyskryminacji w $rodowi-
sku, w ktérym zyja, oraz na tendencyjna narracj¢ dotyczaca kolonializmu i obecnosci
kultur afrykanskich w Portugalii.

Lata 2015-2024 zostaly oznaczone przez UNESCO jako ,Miedzynarodowa De-
kada Ludnosci Pochodzenia Afrykanskiego™ zyjacej w diasporze w réznych czesciach
$wiata. Gléwnym celem przedsiewzigcia jest walka z rasizmem i nietolerancja skiero-
wang wobec 0sdb afrykanskiego pochodzenia®®. W Portugalii koordynacja wydarzen
wpisanych w t¢ inicjatywe zajmuje sic Wysoki Komisariat ds. Migracji (Alto Comis-
sariado para as Migra¢oes / ACM). Znamienne, ze to wlasnie instytucja zajmujaca si¢
imigrantami odpowiada za organizacj¢ wydarzent dotyczacych afrodescendentes (w du-
zej mierze nieimigrantéw). Portugalski plan dziatan obejmuje powstanie réznych pu-
blikacji i rozpowszechnianie ich poprzez rézine kanaly (broszury, ulotki, kampanie, ptyty
DVD), a takze zorganizowanie wydarzer ukazujgcych afrykasiskq obecnosé w Portugalis,

Zob. EL. Machado, Novos portugueses? Parédmetros sociais da identidade nacional dos jovens descendentes
de imigrantes africanos, [w:] Identidades Nacionais em Debate, red. J. Miranda, M.]. Jodo, Oerias 2006,
s. 28-43.

2 Zob. np. hteps://www.dw.com/pt-002/afrodescendentes-enfrentam-discrimina%C3%A7%C3%A30-
em-escolas-portuguesas/a-43089323; https://www.dn.pt/portugal/portugal-ignora-discriminacao-
especifica-de-negros-8558999.html; https://aps.pt/pt/discriminacao-etnica-e-racial-em-portugal-
um-debate-a-proposito-da-decada-dos-afrodescendentes-promovida-pela-onu/, 19 IX 2021.

21 Alto Comissariado para as Migragées (ACM) — Wysoki Komisariat ds. Migracji, zob. hteps://www.
acm.gov.pt/inicio; Centro Nacional de Apoio 4 Integracio de Migrantes (CNAIM) — Krajowe Cen-
trum Wsparcia na rzecz Integracji Migrantow, zob. https://www.acm.gov.pt/pt/-/cnai-lisboa. Na te-
mat dzialalnosci tych instytucji oraz pokrewnych im placéwek zob. m.in. Projekt MURAL, hetps://
otwarty.krakow.pl/aktualnosci/230029,1992 komunikat,mural_w_portugalii.html, 19 IX 2021.

#  Indeks Polityki Integracji Migrantdw, zob. dane nt. Portugalii: https://www.mipex.cu/portugal.

W raporcie podano, ze w latach 2014-2019 indeks Portugalii wzrést o trzy punkty. Podkreslono moc-
ne strony portugalskiego systemu integracji imigrantéw (procedure nabywania obywatelstwa) i zano-
towano pewna poprawe w kwestiach dotyczacych m.in. uwzgledniania réznorodnosci w curriculach
szkolnych i dostepu do opicki zdrowotnej przez osoby ubiegajace si¢ o azyl, zamze.

# Zob. opis inicjatywy na stronie ONZ: https://www.un.org/en/observances/decade-people-african-

descent, 19 IX 2021.

Za grupy szczegdlnie narazone na dyskryminacje uznano kobiety, dziewczynki i mlodych plei meskie;j.
Hastami wywotawczymi inicjatywy UNESCO sa: uznanie, sprawiedliwo$¢, rozwdj, przewlekla i wie-
losektorowa dyskryminacja. Tamze.

24
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a konkretnie wystawy i miedzynarodowej konferencji®>. Mozna odnies¢ wrazenie, ze jest
to do$¢ skromny zestaw zamierzen, jak na dekade, zwazywszy na to, jak istotne miejsce
zajmuje afrykanska diaspora we wspétczesnym spoleczenstwie portugalskim. Szczego-
lowy program przedsiewzig¢ zorganizowanych w ramach ,Dekady Afrodescendentes”
dostepny na stronie ACM zawiera nieco wigcej konkretéw, nie jest jednak aktualizo-
wany: ostatni punkt dotyczy wystawy z 2020 roku i jest to zota bene jedyna inicjatywa
w ciagu calego tamtego roku (by¢ moze ze wzgledu na ograniczenia wynikajace z pan-
demii)*. W ramach ,Dekady Afrodescendentes” wydano m.in. specjalny numer cza-
sopisma ,Migracoes” poswiccony potomkom Afrykanéw. Znalazly si¢ w nim artyku-
ly dotyczace ich zaangazowania w dzialalno$¢ stowarzyszen imigranckich, tozsamosci
granicznych, rasizmu, czy ,czarnego aktywizmu”*.

W portugalskiej prasie pojawialy si¢ doniesienia mowiace o tym, ze dekada poswig-
cona afrodescendentes jest w Portugalii ,mato widoczna’, tzn. stosunkowo niewiele jest
przedsiewzig¢ i wydarzen kulturalnych wpisanych w inicjatywe UNESCO. Sytuacje te
krytykowalo m.in. stowarzyszenie PANDEMA (Plataforma para o Desenvolvimento
da Mulher Africana) zrzeszajace kobiety afrykaniskie w Portugalii®®. Jak zauwazyli Bru-
no Sena Martins i Adriano Moura, tendencje do ,,niezauwazania” (invisibilizacio) oséb
afrykanskiego pochodzenia i unikania dyskusji na ich temat utrudniajg realizowanie
strategii wpisanych w ,,Dekade Afrodescendentes™.

PODBOJE KOLONIALNE, NIEWOLNICTWO I IMPERIALISTYCZNE
MITY W SLUZBIE DYKTATURY

Poniewaz niektdre organizacje pozarzadowe walczace o prawa afrodescendentes odwo-
tuja si¢ w swojej dziatalnosci do doswiadczen kolonizacji i niewolnictwa, warto przypo-
mnie¢ najwazniejsze fakty zwigzane z tym okresem w historii. Od drugiej potowy XV
wieku Portugalia przewodzita w handlu niewolnikéw na skale $wiatowa. Portugalczycy
(a potem réwniez ich nastgpcy — Brazylijezycy) najdtuzej prakeykowali niewolnictwo,
takze po wprowadzeniu oficjalnych zakazéw. Szacuje si¢, ze w ciagu kilku kolejnych
stuleci na statkach handlarzy wywiezionych zostato z Afryki migdzy 11 a 12 milionéw

»  Zob. strong www ACM: https://www.acm.gov.pt/-/decada-internacional-de-afrodescendentes-

2015-2024-,20 X 2021.

% Dokument Década Internacional de Afrodescendentes (2015-2024) Contributos, [online] hteps://
www.acm.gov.pt/documents/10181/27754/Plano_Decada_contributos_ ACM.pdf/4975041d-
122e-4734-9d1e-83cd60b9cb25, 20 X 2021.
»Migracoes. Revista do Observatdrio das Migragoes” — numero temdtico , Afrodescendentes em Por-
tugal’, n.° 16, dezembro de 2019, [online] https://www.om.acm.gov.pt/documents/58428/183863/
Revista+Migra%C3%A7%C3%B5es+16.pdf/d7e¢56cb0-7d04-4f2c-96a6-fb2c7ee8e9ff, 21 X 2021.
» Zob. J.G. Henriques, Década dos Afrodescendentes da ONU continna invisivel em Portugal, Publico,
25 XI 2017, [online] https://www.publico.pt/2017/11/25/sociedade/noticia/decada-dos-afrodes
cendentes-da-onu-continua-invisivel-em-portugal-1793910, 21 X 2021.
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»  B. Sena Martins, A. Moura, Portugal e década internacional...,s. 7.
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0s6b (mezczyzn, kobiet i dzieci), przewazajaca wickszos¢ trafila na kontynent amery-
kaniski. Okoto 5 milionéw przetransportowali Portugalczycy™. Symboliczny poczatek
tego procederu to schwytanie dwdch niewolnikéw na potudnie od przyladka Bojador
w 1441 roku i przetransportowanie ich do Lizbony?!. Zniewolone osoby przewozono
pod pokladami statkéw w tragicznych warunkach, 14,5% z nich (czyli niemal 2 milio-
ny ludzi) nie przezylo podrézy przez Atlantyk. Z czasem Lizbona nie byta juz przy-
stankiem na drodze do Ameryki Potudniowej, gdzie niewolnikéw przewozono bezpo-
srednio z Afryki. Portugalczycy wywiezli do Ameryki Potudniowej ponad 4 miliony
Afrykandw, czyli prawie 10 razy wigcej, niz inne kraje przetransportowaly do Ameryki
Pétnocnej™. Dane wskazuja, ze migdzy 1500 a 1870 rokiem w wyniku prakeyk niewol-
niczych Afryka stracita 12 500 000 ludzi. Byt to jeden z najwigkszych zbiorowych dra-
matéw w historii nowozytnej, okreslany jako zbrodnia przeciwko ludzko$ci®. Warto
tez jednak pamietaé, ze to Portugalia — idac z duchem idei O$wiecenia — jako pierwszy
kraj w Europie wprowadzita cz¢éciowe zniesienie niewolnictwa w 1761 roku. Zakaz
dotyczyl przywozenia nowych niewolnikdéw, ale ci bedacy juz na terytorium portugal-
skim zachowywali swoj status. Dopiero w 1869 roku pod wplywem presji miedzynaro-

dowej catkowicie zniesiono niewolnictwo w portugalskich koloniach w Afryce, cho¢

pomimo zakazéw jeszcze dtugo kontynuowano nielegalne prakeyki niewolnicze™.

W okresie dyktatury Antdnia Salazara dominowat dyskurs imperialistyczno-nacjo-
nalistyczny, zgodnie z ktérym kolonie, a potem tzw. prowincje zamorskie Portugalii,
stanowily dume narodu. Z tamtej epoki pochodza propagandowe plakaty, na keérych
przedstawiano map¢ Europy z oznaczonym na niej terytorium Portugalii oraz nanie-
sionymi dodatkowo obszarami odpowiadajacymi wielkosci Angoli i Mozambiku. Na
plakatach tych widniat podpis: Portugalia to nie jest maty kraj®. Triumfowata teoria

% Sena Martins i Moura podaja, ze z 12,5 milionéw wszystkich Afrykanéw — ofiar handlu niewolnikami

—Portugalczycy wywiezli 5,8 miliona, czyli 47%. Tamze, s. 10.

31 Na podstawie informacji zawartych w katalogu do projektu ,, Testemunhos da escravatura. Meméria

africana’, Camara Municipal de Lisboa, 2017: A. Valente, A.C. Leite, O projeto testemunhos da escrava-
tura. Memoria africana oraz AM. Calderia, O trafico atlintico de mao-de-obra escrava (b.n.).

> B. Hatton, Os Portugues. A histdria moderna de Portugal. O verdadeiro retrato de um povo tinico, fasci-

nante e contraditorio, Lisboa 2011, s. 93.

33 A.Valente, A.C. Leite, O projeto testemunhos da escravatura; A.M. Calderia, O trafico atlintico de mao-

-de-obra escrava.

*  B.Hatton, Os Portugueses..., s. 95. W 1869 Marqués de Sé da Bandeira znidst niewolnictwo na wszyst-

kich terytoriach portugalskich (facznie z koloniami). Wezesniej, w 1761 roku Marqués de Pombal ogto-
sit zakaz sprowadzania nowych niewolnikéw do Portugalii, a dwa lata pézniej wprowadzono tzw. pra-
wo wolnego brzucha, zgodnie z ktérym dzieci urodzone w Portugalii z niewolnic nie dziedziczyly
statusu niewolnika, zob. rozmowa z historykiem Arlindem Manuelem Caldeira — D. Soares, A #ltima
escrava portuguesa morren em Lishoa nos anos 1930, Radio Renascenga, [online] https://rr.sapo.pt/
noticia/pais/2017/03/25/a-ultima-escrava-portuguesa-morreu-em-lisboa-nos-anos-1930/79112/,
29X 2021.

Zob. reprodukcje plakatu w artykule A.N. de Sousa, How Portugal silenced ,.centuries of violence and
trauma’, [online] hteps://www.aljazeera.com/features/2021/3/10/how-portugal-silenced-centuries-
of-violence-and-trauma?fbclid=IwAR3Jw5Uj7xB36_qC2dxCul UXg-jeHHdOBLqQJ-We4vS4ctv
8LI0-X1XEGu8, 20 X 2021.
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luzotropikalizmu Gilberta Freyrego, ukazujaca kolonizacje portugalska w perspekey-
wie korzysci dla zdominowanych rejonéw, a samych kolonizatoréw jako zyczliwych
i wyrozumialych wobec podbijanych ludéw. Poniewaz portugalscy najezdzcy tatwiej
niz inni wchodzili w relacje i mieszali si¢ z lokalng spolecznoscig, do$¢ mocno zakorze-
nilo si¢ tez przekonanie o tym, ze byli mniej uprzedzeni co do koloru skéry. Dzigki tej
polityce ,mieszania si¢” (politica de mesticagem) Portugalczycy zwyczajowo nie mysleli
o sobie jako o rasistach, przypisujac rasizm innym kolonizatorom®. Salazar w jednym
z wystapien w 1935 roku nawotywat wrecz do ,ochrony nizszych ras” i przypominat
o misji ich chrystianizowania. Takie wypowiedzi umacniaty mit o godnym pochwaly
imperium portugalskim?®. Jak pisza Sena Martins i Moura, eliminowanie przemocy ko-
lonialnej z portugalskiego doswiadczenia kolonizatorskiego tgczylo si¢ albo z heroicznymi
opowiesciami o odkryciach, albo z gloryfikacjg luzotropikalizmu [...]%.

Autostereotyp o ,dobrym kolonizatorze” przetrwal czasy dyktatury i utrzymu-
je si¢ u czesci spoleczenstwa az do dzisiaj, cho¢ coraz czgéciej bywa rewidowany. To,
ze kolonizacja portugalska nie byla ,fagodna’, ukazal m.in. wieloodcinkowy serial do-
kumentalny Guerra (rez. Joaquim Furtado) opowiadajacy o 13 latach wojen kolonial-
nych, wyemitowany w telewizji RTP w latach 2007-2013. Jego twércy podali w wat-
pliwo$¢ dominujaca przez dekady narracje o historii kolonialnej i zaproponowali nowa
perspektywe®. Poczatkowo serial mial si¢ sklada¢ z sze$ciu odcinkéw, jednak ogrom
uzyskanego materialu (m.in. wywiadéw z uczestnikami tamtych wydarzen) sprawil,
ze produkcja rozrosta si¢ do 42 czgici, stajac si¢ swoistg audiowizualng encyklopedia®.
Aby wpasowac si¢ w ideologie i cele Unii Europejskiej oraz sta¢ si¢ atrakcyjnym partne-
rem dla mi¢dzynarodowej europejskiej wspélnoty, Portugalia musiata — w ramach pro-
ceséw dekolonizacji i demokratyzacji panistwa — zweryfikowaé swoj autostereotyp i na
nowo zdefiniowa¢ swoje kulturowe standardy, bazujace dotad na paternalizmie wzgle-

dem bytych kolonii w Afryce'.

DEKOLONIZOWANIE PAMIECI I PRZESTRZENI - NOWE NARRACJE

W XVI wicku polozona na peryferiach Europy Lizbona stala si¢ centralnym punk-
tem imperium przewodzacego w wymianie handlowej pomigdzy odleglymi regionami
$wiata; miejscem, w keorym spotykali si¢ ludzie pochodzacy z Europy, Afryki, Ameryki
¢ Tamsze, s. 95-96 oraz 103. Barry Hutton przywoluje tez w swojej ksigzce badaczy kolonializmu portu-
galskiego, kt6rzy kresla inny jego obraz, pelen przemocy i agresji, zob. tamze, s. 97-99.

% B.Hatton, Os Portugueses...,s. 1011 95.

3% B. Sena Martins, A. Moura, Portugal e década internacional..., s. 12.

¥ Por. B. Hatton, Os Portugueses..., s. 101-102.

% Na temat serialu zob. np. A. Schacfer, Imagens de , A Guerra” Interacgio entre os discursos visual e verbal

na série de Joaquim Furtado, ,Praticas da Histéria” 2015, vol. 1, nr 1, s. 33-60; https://praticasdahisto
ria.pt/article/view/24117/17751, 20 X 2021.

A. Kalewska, 4 identidade portuguesa revisitada no dealbar do terceiro milénio, [w:] Identidades Revisi-
tadas, Identidades Reinventadas..., s. 34-35.
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i Azji. Portugalska stolica byta tez wéwczas jednym z wazniejszych w Europie centréw
handlu niewolnikami. Klimat, jaki panowal w miescie w okresie podbojéw kolonial-
nych, w sugestywny sposéb pokazano na wystawie w Museu Nacional de Arte Antiga
wiosng 2017 roku. Ekspozycja Lizbona — miasto $wiatowe / Lisbon the Global City*
miata na celu pokazanie stolicy Portugalii jako przestrzeni kosmopolitycznej, w ktérej
krzyzowaly si¢ wplywy kulturowe kilku kontynentéw®. Gléwng atrakcja wystawy byl
obraz nieznanego niderlandzkiego malarza przedstawiajacy nieistniejaca juz obecnie
Nowa Ulice Kupieck (rua Nova dos Mercadores), bedaca na przetomie XVI i XVII
wicku gléwnym traktem handlowym w miescie*. Na wystawie pokazano tez przedmio-
ty pochodzace z podbitych przez Portugalczykdw terenéw, m.in. z rejondw zachodniej
Afryki. Ekspozycja z jednej strony byta $wiadectwem wielkosci portugalskiego impe-
rium w okresie tzw. zlotej epoki® i podkreslata wielokulturowy charakter Lizbony, ale
z drugiej — przypominata o trudnym okresie w historii, sktaniajac do krytycznej reflek-
sji i poszukiwania innych nieeuropocentrycznych narracji. Hasto przewodnie lizbon-
skiej kandydatury do wpisu na liste Swiatowcgo Dziedzictwa UNESCO brzmi ,,Histo-
rical Lisbon, Global City” i nietrudno dostrzec jego zbieznos¢ z tytulem wspomnianej
wystawy. W niektorych srodowiskach jest ono krytykowane jako nawiazujace do por-
tugalskiego imperializmu i zarazem wykluczajace peryferyjne obszary miasta i suburbia
w duzej mierze zamieszkiwane przez diasporg afrykanska™.

Zdaniem Isabel Castro Henriques”, zeby ,zdekolonizowa¢” Lizbone, trzeba naj-
pierw przyjrze¢ si¢ warunkom zycia Afrykanéw w portugalskiej stolicy od XV wicku
do wspétczesnoéci. Badaczka zwraca uwage na dwa gléwne aspekey ich obecnosci: by-
cie widocznym w miejskim krajobrazie (visibilidade)* i bycie uciszanym przez domi-
nujaca warstwe spoleczeristwa i historiografi¢ (silenciamento). José Ramos Tinhorao

# Zob. syntetyczny opis wystawy na stronie internetowej Muzeum: http://www.museudearteantiga.pt/

exposicoes/a-cidade-global, 30 X 2021.

Pocta Miguel Torga napisal, ze w XVI wicku Lizbona byla ,skrzyzowaniem $wiata” (um cruzamento do
mundo), B. Hatton, Os Portugueses..., s. 81.

43

Rua Nova dos Mercadores zostala catkowicie zniszczona w czasie trzgsienia ziemi w 1755 roku. Na
obrazie przedstawieni sa kupcy, kuglarze, muzykanci, sprzedawcy uliczni, niewolnicy, dworzanie, ry-
cerze. S3 na nim uwiecznione réwniez egzotyczne zwierzeta i pochodzace z Afryki, Brazylii i Azji to-
wary luksusowe, keorymi w XVI wicku handlowano w Lizbonie wiasnie na tej ulicy, zob. katalog do
wystawy The Global City. Lisbon in the Renaissance. O znaczeniu tej ulicy w renesansowej Lizbonie
pisze takze B. Hatton, Queen of the Sea: A History of Lisbon, London 2018, s. 67-71.

® Zob. na ten temat B. Hlibowicka-Weglarz, ,, Zfota epoka” Portugalii i jezyka portugalskiego, Lublin
2021.

4 Zob. np. A. Brito Guterres, A.N. de Sousa, The Invisible City: Existence and Resistance in the Peripher-
ies of Lisbon, ,The Funambulist: Proletarian Fortresses” 2018, nr 16, s. 25.
Wystapienie Percursos histdricos dos Africanos em Lisboa (séculos XV-XX), na konferencji Memorializar

e descolonizar a cidade (pds)colonial, [online] hetps://teatrodobairroalto.pt/materiais/as-marcas-colo-
niais-na-cidade-e-no-corpo/, 15 IX 2021.

47

# To, jak istotng role ogrywali Afrykanie w zyciu codziennym XVI-wiecznej Lizbony, dobrze ilustruje

obraz Vista do Chafariz D’El Rei bedacy czgécia zbioréw muzeum Colegao Berardo. Hiszpanski pisarz
Bartolomé de Villalba y Estafia okredlit renesansowq Lizbong jako ,matke czarnych” (mde de negros),
zob. katalog projektu “Testemunhos da escravatura. Memoria africana’, Lisboa 2017, 5. 23.
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w ksigzce na temat Afrykanéw w Portugalii opublikowanej w 1998 roku pisat o ich
»milczacej obecnodci” (uma silenciosa presenga), odwolujac si¢ do nieuprzywilejowanej
pozycji spolecznej, tzn. ulokowania na najnizszym szczeblu hierarchii zawodowej i wy-
konywania najbardziej niepozadanych prac®.

Wiosng 2021 roku rozpoczelta si¢ portugalsko-niemiecka inicjatywa ,,ReMapping
Memories Lisboa — Hamburg: (Post)Colonial Places of Remembrance”. Projekt pod
patronatem Instytutu Goethego ma na celu zbadanie, jak doswiadczenia kolonializmu
i antykolonialnego oporu sa przekazywane w pamieci zbiorowej i co z nich pozostato
w przestrzeni publicznej portowych miast — Hamburga i Lizbony. Wychodzac od tych
dwoch osrodkéw europejskiego kolonializmu, inicjatorzy projektu chea naktoni¢ do
refleksji i debaty na temat strategii dekolonizacji miejskich przestrzeni. W ramach pro-
jektu planowane jest stworzenie strony internetowej z cyfrowymi mapami miejskimi
Hamburga i Lizbony, na kedrych to mapach maja si¢ znalez¢ miejsca zwiazane z (post)
kolonialna pamiecia, wywolujace spory narracyjne. W przypadku Lizbony maja to by¢
m.in.: pomnik jezuickiego misjonarza Anténia Vieiry, siedziba Portugalskiego Towa-
rzystwa Geograficznego, dzielnica Mocambo®, pomnik Odkrywcdéw, klub muzyczny
B.leza czy pomnik Pamieci Oséb Zniewolonych. Mapom maja towarzyszy¢ opisy uka-
zujace histori¢ tych miejsc w nowym kontekscie, pozwalajace na jej analiz¢ z zastoso-
waniem alternatywnych narracji. Pomystodawcy projektu cheg dzigki temu opowiada¢
o przeszloéci i terazniejszosci miast, stosujac — jak sami pisza — nierasistowskie, wielo-
kulturowe podejécie®.

Mowiac o obecnosci 0séb afrykanskiego pochodzenia w Portugalii, warto przywo-
ta¢ projeke ,, Afro-Port. Potomkowie Afrykanéw w Portugalii: sieci towarzyskie, repre-
zentacje oraz dynamika spoteczno-polityczna i kulturowa. Studium Obszaru Metropo-
litalnego Lizbony”, bedacy odpowiedzia na inicjatywe ,Dekady Afrodescendentes™?.
Projekt realizowany w latach 2018-2021 w Centrum Studiéw nad Afryka i Rozwojem
na Uniwersytecie Lizboniskim ma na celu analiz¢ takich kwestii jak m.in.: powiazania
kategorii tozsamo$ciowe] ,afrodescendente” z historig kolonialna; status potomkéw
Afrykandéw jako nowego kolektywu w spoteczenstwie portugalskim; mechanizmy wy-
kluczenia vs. procesy zbiorowej afirmacji oraz dazenia do réwnych praw i spolecznego
uznania; przejawy aktywizmu i uczestnictwa w kulturze. Zdaniem autorek projektu to
whasnie dziatania w sferze aktywizmu wyrdzniaja spolecznos¢ afrodescendentes posréd

¥ B.Hatton, Os Portugueses..., s. 84. Zob. takze ].R. Tinhorao, Os negros em Portugal: uma presenga silen-

ciosa, Lisboa 1998.

Lizboriska dzielnica Mocambo zostala zalozona pod koniec XVI wicku na obszarze pomiedzy dzi-
siejszymi dzielnicami Madragoa i Bairro Alto, czyli w centrum miasta. Zamieszkujacy ja Afrykanie
byli w wickszo$ci wyzwolonymi niewolnikami, stuzacymi portugalskim rodzinom. Niemal catkowicie
zniszczona podczas trzesienia ziemi w 1755 roku, zostala potem odbudowana, ale z czasem utracila
swoj afrykanski charakeer, zob. I. Castro Henriques, P. Percira Leite, Lisboa cidade africana: Percursos
de Lugares de Memdria da Presenga Africana, Séculos XV-XXI, Lisboa 2013, s. 27-31.

' Zob. https://www.goethe.de/prj/lat/en/prj/rem.heml, 25 X 2021.
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50

Zob. strong www projekeu: hteps://cesa.rc.iseg.ulisboa.pt/afroport/, 27 X 2021. Projekt ten nie zostat
uwzgledniony w oficjalnym zestawieniu przedsigwzigé organizowanych w Portugalii w ramach Deka-

dy Oséb Pochodzenia Afrykaniskiego (vide przypis nr 10).
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imigrantéw w Portugalii®®. Istotnym elementem projektu jest przyjeta metodologia za-
ktadajaca wspétuczestniczenie badanych w procesie badawczym i zaangazowanie ich
w analiz¢ gromadzonego w terenie materiatu (metodologia participativa). Grupa bada-
nych nie jest wigc tylko obicktem analiz, ale odgrywa takze role krytykow. Jak pisze li-
derka projektu Iolanda Evora:Analz'zujemy procesy negocjacyjne w terenie, dbajgc o wklad
tego projektu w dialog miedzy naukowcami a kolektywami potomkdw Afrykandw.

Przestrzenia wymiany wiedzy z obszaru studidéw afrykanskich oraz debaty na temat
afrykanskiej diaspory w Portugalii i krajéw grupy PALOP jest takze podcast Por Den-
tro da Africa (We wnetrzu Afiyki) prowadzony przez dziennikarke i badaczke Natalie
da Luz we wspétpracy z Centrum Studiéw Miedzynarodowych w Instituto Universi-
tério de Lisboa (CEI-IUL)>. Do popularyzowania szeroko pojetej tematyki afrykan-
skiej w Portugalii przyczynia si¢ réwniez platforma BUALA, kt6ra w 2010 roku zato-
zyla aktywistka, dziennikarka i badaczka Marta Langa®.

AFRODESCENDENTES W WALCE O UZNANIE -
AKTYWIZMIPOLITYKA

Kiedy rozpoczynata si¢ mi¢dzynarodowa Dekada Oséb Afrykanskiego Pochodzenia,
pojawialy si¢ w Portugalii glosy na temat ich nieobecnosci w polityce. W 2015 roku
socjolog z Uniwersytetu w Coimbrze Elisio Estanque zwracat uwage na brak repre-
zentacji politycznej tej grupy ze wzgledu na jej tendencje do usuwania si¢ na margines
(automarginalizagio). Jezeli ci zintegrowani ze spoleczeristwem uciekajq z polityki, to
osoby ,wykluczone” nigdy nie zdotajg [do niej — K.G.] wejsé — stwierdzit i wyliczyl, ze
w ciagu 13 kadencji i sposréd ponad 3000 postéw i postanek wybranych do portugal-
skiego parlamentu jedynie 5% stanowily osoby afrykanskiego pochodzenia. Zdaniem
socjologa wraz z uprzedzeniami o charakterze rasowym postgpowal proces depoli-
tyzacji spolecznosci afrodescendentes. Podejmowane przez nich akcje afirmatywne
dotyczyly wsparcia spofecznego, ale nie mialy na celu budowania sily politycznej*’.
Warto przypomnied, ze w roku rozpoczynajacym ,Dekad¢ Afrodescendentes” uro-
dzona w Luandzie (w czasach kiedy Angola byla jeszcze portugalska kolonia) Fran-
cisca Van Dunem zostata pierwsza w historii Portugalii czarnoskéra kobieta, ktéra
objeta urzad ministra sprawiedliwosci. W 2019 roku Carlos Ramos, pochodzacy
z Gwinei Bissau prawnik i polityk samorzadowy z Partii Socjalistycznej (PS), ra-
dzit przedstawicielom afrodescendentes, aby zamiast tworzy¢ wlasne ugrupowania,

Tamze.

5t 1. Evora, 4s (im) pertinéncias do método..., s. 167.

Zob. strone www podcastu: http://www.pordentrodaafrica.com/podcast, 30 X 2021.
Zob. strone www platformy: https://www.buala.org/en/about-us, 30 X 2021.

B. Pereira, Os afrodescendentes em Portugal, uma minoria silenciosa sem voz politica, EFE, 27 X 2015,
[online] https://www.cfe.com/efe/portugal/destacada/os-afrodescendentes-em-portugal-uma-mino

ria-silenciosa-sem-voz-politica/50000440-2748031, 30 X 2021.
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konsolidowali si¢ ,,na marginesie” wigkszych, rozpoznawalnych portugalskich partii
i stopniowo wnikali do ich szeregéw™.

W obecnym skladzie portugalskiego parlamentu®, kedrego kadencja rozpoczeta sig
jesienia 2019 roku, znalazly si¢ trzy postanki afrykanskiego pochodzenia: Joacine Katar
Moreira startujaca z listy partii Livre, Romualda Fernandes z Partii Socjalistycznej (PS)
oraz Beatriz Gomes Dias z Bloku Lewicowego (Bloco de Esquerda — BE). Whzystkie trzy
sg aktywistkami i dziataczkami spofecznymi na rzecz walki z rasizmem. W komentarzach
postanek na temat ich zwyciestwa w wyborach powracaly stwierdzenia, ze jest to przefom
w portugalskiej polityce, moment historyczny, ukoronowanie dugiej walki z rasizmem
i dyskryminacja, wejécie na nowy poziom refleksji na temat ré6znorodnosci, ugruntowanie
demokracji. Podkreslaly, ze osiagnely taki wynik bez systemu kwotowego, co moze by¢ swia-
dectwem pewnej zmiany w mysleniu zaréwno przywédcédw partyjnych, jak i elektoratu®.

Joacine Katar Moreira, kt6ra najbardziej eksponowata w czasie kampanii swoje afry-
kanskie pochodzenie, spotykata si¢ z krytyka, ze reprezentuje przede wszystkim interesy
spolecznosci z Gwinei Bissau, a nie portugalskich obywateli. Jednocze$nie partia, z kto-
rej list startowala, otrzymala wiele gloséw od miodego pokolenia wyborcow, zdaniem
Moreiry $wiadomych ,,nowej ery”®’. Zainteresowanie kariera polityczna Moreiry nasilifo
si¢, kiedy kilka miesi¢cy po zdobyciu mandatu opuscita parti¢ Livre i stala si¢ niezalezng
postanka®.

W programach postanek — poza bardziej ogdlnymi postulatami dotyczacymi
usprawnienia polityki mieszkaniowej, réwnosci plei, walki ze zmianami klimatyczny-
mi, zapobiegania przemocy domowej czy podniesienia ptacy minimalnej — wyrézniaty
si¢ przede wszystkim kwestie dotyczace walki z wykluczeniem spolecznym grup mniej-
szosciowych, zapobiegania dyskryminacji ze wzgledu na pochodzenie etniczne i rasowe,
bardziej efektywnej integracji imigrantéw, wsparcia dla uchodzcéw. Beatriz Gomes Dias
(urodzona w Senegalu w rodzinie pochodzacej z Gwinei Bissau) na poczatku swojego
mandatu zapowiedziala m.in. starania o uwzglednienie w narodowym spisie powszech-
nym 2021 danych dotyczacych rasy i pochodzenia etnicznego, aby lepiej monitorowa¢d

sytuacj¢ tych oséb i niwelowaé nieréwnosci®. Innym jej postulatem bylo wprowadzenie
8 Integragio de afrodescendentes na politica portuguesa requer organizagio ,a margem dos partidos”
convencionais, diz jurista guineense, Jornal E@GORA, 17 VI 2019, [online] https://jornaleagora.
pt/integracao-de-afrodescendentes-na-politica-portuguesa-requer-organizacao-a-margem-dos-parti
dos-convencionais-diz-jurista-guineense/, 12 X12021.

Prace nad artykulem zakoriczyly si¢ pod koniec 2021 roku. 30 stycznia 2022 roku odbyly si¢ w Portu-
galii przedterminowe wybory do parlamentu, ktdry rozpoczat kolejng kadencje.

€ Agéncia Lusa, Deputadas afrodescendentes apontam para ,nova era” parlamentar depois da sua eleigio,

Observador, 24 X 2019, [online] https://observador.pt/2019/10/24/deputadas-afrodescendentes-
-apontam-para-nova-cra-parlamentar-depois-da-sua-eleicao/, 12 XI 2021.

oL Tamze.

¢ Agéncia Lusa, Joacine Katar Moreira deixon o Livre, Ptiblico, 4 112020, [online] https://www.publico.

pt/2020/02/04/politica/noticia/joacine-katar-moreira-deixou-livre-1902816, 12 X1 2021.

Pytania o przynalezno$¢ etniczno-rasowa nie zostaly jednak wprowadzone do formularza Spisu Po-
wszechnego w 2021 roku, poniewaz portugalski Urzad Statystyczny (INE) na to nie zezwolil, ttu-
maczac, ze spis nie moze by¢ narzedziem ,klasyfikacji populacji”. W pazdzierniku 2021 roku INE
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systemu kwotowego w dostepie do stanowisk publicznych, a takze stworzenie specjal-
nego funduszu na wspieranie studentéw pochodzacych z grup ,nieuprzywilejowanych
rasowo”. Plany polityczne wszystkich trzech postanck dotyczyly w duzej mierze popra-
wy warunkéw zycia os6b pochodzenia afrykanskiego, mozna wigc uznaé, ze dzialaczki
te objety w parlamencie funkgje rzeczniczek afrykanskiej diaspory w Portugalii, w tym
obszernej grupy afrodescendentes®’. Gomes Dias podkreslita w wywiadzie, ze konieczne
jest uznanie, ze istnieje rasizm; uznanie, ze ten rasizm wywodzi sig¢ z imperialistycznego
portugalskiego projektu, z pewnej narvacji, pewnego wyobrazenia i z calej tej propagandy,
ktdra rozwijala si¢ w tamtym okresie, i zwalczanie tego, co jeszcze pozostato z tej logiki dys-
kryminacji®. Postanka BE sama stata si¢ ofiarg rasistowskich atakéw w mediach spolecz-
no$ciowych po tym, jak wiosng 2021 roku zdecydowata si¢ kandydowa¢ w wyborach
samorzadowych w Lizbonie, zapowiadajac m.in. walke ze spekulacjg na rynku mieszka-
niowym i skutkami gentryfikacji. Zdaniem aktywisty José Piny z Associagio Cavaleiros
de Sao Braz ataki na Gomes Dias pokazuja, ze spoleczenstwo portugalskie nie jest jesz-
cze gotowe na to, aby kandydatka afrykasiskiego pochodzenia zajeta czyjes miejsce (majac
pewnie na mysli kogos ,,bialego”). Pina jest przekonany o systemowym, instytucjonalnym
rasizmie, stanowiacym spuscizng kolonialng, ktérg nalezy zdemontowa®. Kwestia rasi-
zmu podzielila afrodescendentes kandydujacych w wyborach samorzadowych w Lizbo-
nie. Cz¢$¢ z nich, jak Beatriz Gomes Dias z BE czy Andredina Cardoso z PS, podkreslala
konieczno$¢ walki z dyskryminacja na tle rasowym i z nieprawdziwym wizerunkiem imi-
gracji rozpowszechnianym przez skrajng prawice, inni — jak Ossanda Liber — prezento-
wali poglady bardziej umiarkowane, utrzymujac, ze przejawy rasizmu we wspolczesnym
spoleczenstwie portugalskim naleza do rzadkosci i ze staje si¢ ono coraz bardziej rézno-
rodne kulturowo, lepiej zintegrowane. Interesujace, ze kandydata o afrykanskim (a do-
ktadniej luso-mozambikariskim) pochodzeniu wystawila tez populistyczna prawicowa
partia CHEGA (Dosy¢), postugujaca si¢ retoryka imigrancka. Gabriel Mithd Ribeiro
nawotywal do wywazonej debaty ,,na argumenty”, podkreslajac, ze niektérzy podtrzy-
muja dyskusj¢ o rasizmie nie po to, aby ten problem rozwiaza¢, ale zeby uzyska¢ jakies
korzysci. Jak stwierdzil: dzisiaj rasizm przeszedt juz do bistorii® .

rozpoczat jednak w nicktérych gminach pilotazowe badanie dotyczace warunkéw zycia, pochodze-
nia i mobilno$ci Portugalczykéw (Inquérito-piloto ds Condigaes, Origens e Trajectdrias da Populagio),
w ktérym pojawito si¢ pytanie o ras i identyfikacj¢ etniczna, zob. J. Gorjao Henriques, Identifica-se
mais como asidtico, branco, cigano, negro? INE comega a perguntar dia 18 de Outubro, Publico, 14 X
2021, [online] https://www.publico.pt/2021/10/14/sociedade/noticia/identificase-asiatico-branco-
-cigano-negro-ine-comeca-perguntar-dia-18-outubro-1981099:2fbclid=IwAR10WINDapV TXBpl-
TVQc7wnNmfaFGk7AneQnG50nH4vynr]bt4r8XKpr5tU, 12 X1 2021.

Agéncia Lusa, Deputadas afrodescendentes apontam para ,nova era” parlamentar depois da sua eleicio,
Observador, 24 X 2019, [online] hetps://observador.pt/2019/10/24/deputadas-afrodescendentes-
-apontam-para-nova-era-parlamentar-depois-da-sua-eleicao/, 12 XI12021.
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S Tamsze.

& J. Carlos, ,Ndo irdo intimidar-me’, diz cabega de lista de Esquerda apds atagues racistas, ,Deutsche

Welle”, [online] https://www.dw.com/pt-002/n%C3%A30-ir%C3%A30-intimidar-me-diz-cabe%C
3%A7a-de-lista-de-esquerda-ap% C3%B3s-ataques-racistas/a-56964510, 12 X1 2021.

& J. Carlos, Autdrquicas/Portugal: Afrodescendentes lutam contra discriminagio racial, ,Deutsche Welle”,
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Dla wigkszo$ci os6b afrykariskiego pochodzenia, ktore weszly do polityki, stajac sie
czgécig portugalskich partii, byl to przelomowy krok na wieloletniej drodze aktywi-
zmu. Dzialajac w kolektywach i stowarzyszeniach, walczyly one z rasizmem, dyskry-
minacja i réznymi przejawami nierdwnosci spolecznej. Pracujac w sektorze pozarza-
dowym, czesto jednak borykaly si¢ z problemami administracyjnymi i finansowymi,
co utrudnialo spelnianie ich misji. Wejscie do polityki — na szczeblu krajowym i lo-
kalnym — dalo im mozliwo$¢ skuteczniejszego dziatania i docierania ze swoim przeka-
zem do wigkszej rzeszy odbiorcéw. Jak twierdzi mozambikanski dziennikarz Manuel
Matola (redaktor naczelny portalu JornalE@gora zajmujacego si¢ tematykg imigracji),
w $rodowisku afrodescendentes zadziatal ,,efekt Joacine” — czarnoskérej postanki, ktora
odwazyla si¢ opuscié szeregi partii i dziala¢ w parlamencie na wlasna reke®.

STOWARZYSZENIE POTOMKOW AFRYKANOW - DJASS

Mowiac o przeptywach miedzy $wiatem aktywizmu i polityki w kontekscie problema-
tyki dotyczacej afrodescendentes, nalezy przede wszystkim wspomnie¢ o Stowarzysze-
niu Potomkéw Afrykanéw — Djass®. Powstalo ono wiosng 2016 roku inicjatywy Be-
atriz Gomes Dias, kt6ra przez pierwsze lata dziatalnosci tej organizacji petnita funkeje
przewodniczacej. W centrum aktywnosci stowarzyszenia znajduje si¢ ochrona praw
potomkéw Afrykandw w Lizbonie i przeciwdzialanie rasizmowi. Dzialacze i dziataczki
Djass kontestuja europocentryczng wersje historii i proponuja jej reinterpretacje, pod-
kreslajac afrykanski wkiad w rozwdj wiedzy i kultury. Zachgcaja osoby pochodzenia
afrykanskiego do czynnego uczestnictwa w zyciu politycznym. Djass prowadzi deba-
ty, projekty edukacyjne i szkolenia dotyczace rasizmu, kolonializmu czy afrykanskich
tozsamosci. Podejmowalo m.in. interwencje spoteczne na rzecz wprowadzania do por-
tugalskich podrecznikéw historii rzetelnych informacji na temat kultur afrykanskich.
W ramach cyklu Djass Arte stowarzyszenie promowato sztuke afrykanskich artystow
i artystek”. Podczas Targéw Ksiazki w Lizbonie w czerweu 2017 roku przedstawiciele
Djass poprowadzili cykl spotkan z autorami i autorkami afrykanskiego pochodzenia
i wspierali promocje ich ksiazek”. Zorganizowali tez wizyte studyjna w Lagos, w bu-
dynku pierwszego w Europie targu niewolnikéw’>. W ostatnich latach 2020-2021

[online] https://www.dw.com/pt-002/aut%C3%A 1rquicas-portugal-afrodescendentes-lutam-con
tra-discrimina%C3%A7%C3%A30-racial/a-59297354, 12 X1 2021.

S Tamsze.

@ Zob. strong¢ www stowarzyszenia: htep://djass.pt/, 16 X1 2021.
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Trzecia edycja tego przedsiewzigcia w 2018 roku odbyla si¢ m.in. dzicki kampanii crowdfundingowej,
zob. https://ppl.pt/en/prj/djass, 16 XI 2021.

Vozes Afrikanas na Feira do Livro em Lisboa (Afrykanskie Glosy na targach Ksiazki w Lizbonic),
zob. opis inicjatywy: http://djass.pt/en/atividades-2017/vozes-afrikanas-percurso-na-feira-do-livro-
de-lisboa/, 16 X12021.

W 1444 roku przywieziono do Lagos 235 o0séb z Afryki (mezczyzn, kobiet, dzieci), potem sprzeda-
nych jako niewolnikéw. W ten sposéb ,inaugurowano” dziatalno$¢ targu. W 1691 roku wzniesiono

71
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Djass realizowalo projekty skierowane do afrykanskich kobiet potrzebujacych wsparcia
prawnego i pracy w zwiazku z legalizacja pobytu w Portugalii (Gabinete de Apoio Para
Mulberes™) czy pomocy w zalozeniu wlasnej dzialalnosci gospodarczej zwigzanej z re-
cyklingiem mebli i staroci albo wytwarzaniem rekodzicta (7¢hoka — Fusion Design).
W czerweu 2021 roku stowarzyszenie zorganizowato m.in. cykl filmowy Cinema Afro-
descendente poswigcony tematyce rasizmu, ktéry w zamysle organizatoréw miat skla-
nia¢ do poglebionej refleksji nad tym, jakim przemianom ulega rasizm wraz z nastgpo-
waniem kolejnych pokolert afrodescendentes, ktdrzy z nim walczyli, tworzgc nowe formy
oporu wobec ataku ze strony hegemonicznych ruchdéw bialej supremacji’*. We wspolpracy
z Muzeum Historii Naturalnej i Nauki rozpoczgto takze pilotazowy projekt (Djumbai
Descolonial), ktdrego celem jest opracowanie nowej kontekstualizacji zbioréw prezen-
towanych w Muzeum Etnograficznym i Ogrodzie Tropikalnym w Lizbonie. Ideg prze-
wodnig jest proba zdekolonizowania przestrzeni muzealnej i ukazanie historii réznych
cksponatéw (przywiezionych z ,,misji antropologicznych” w latach 30. XX wicku z te-
renéw afrykanskich okupowanych przez Portugalczykéw) z innej perspekeywy”.

Jak pisze Hanna Serkowska, wtasnie dlatego, ze nie zostata wyznana i wystuchana,
zbrodnia kolonialna nie pozwala sig od siebie uwolnic. Trzeba jg sobie uswiadomic i opo-
wiadad o niej, aby si¢ uzdrowi®. W narracj¢ t¢ wpisuje si¢ najnowszy projekt powsta-
ty we wspolpracy z Djass, czyli pomnik Pamieci Osob Zniewolonych zaprojektowany
przez angolskiego artyste Kiluanji Kia Henda. Dzigki inicjatywie Beatriz Gomes Dias
projekt otrzymal dofinansowanie z budzetu obywatelskiego Urzedu Miasta Lizbony
w 2017 roku. Pomnik w formie symbolicznej plantacji trzciny cukrowej (o wymow-
nym tytule: ,Plantacja — Prosperita i Koszmar”)”” miat stanag¢ przy placu Campo das
Cebolas na nabrzezu Tagu w pierwszym trymestrze 2021 roku’. Artysta zrealizowal
swoje dzieto i od kilku miesi¢cy przechowuje je w magazynie. Nie wiadomo jednak,
kiedy doktadnie stanie w uzgodnionym z wladzami miasta miejscu. Tym bardziej ze od-
kad w pazdzierniku 2021 roku zmienily si¢ wladze (socjalista Francisco Medina prze-
gral wybory i funkcje prezydenta Lizbony objat Carlos Moedas z bardziej centrowe;j
partii PSD), zaczynaja si¢ pojawia¢ prowokacyjne pytania o to, czy Lizbona rzeczywi-
Scie ,,przyzna si¢” do udziatlu w procederze niewolnictwa”™. Pozostaje mie¢ nadzieje, ze

w tym miejscu budynek (Mercado de Escravos), w kedrym odbywal si¢ handel. Obecnie, od 2016 roku,
w budynku dziala muzeum, bedace czgécia programu Slave Route pod patronatem UNESCO.

73 Jest to kontynuacja wezesniejszego programu dla kobiet — Nueka-Gabinete Virtual de apoio ds Mies

Racializadas.

Informacja ze strony stowarzyszenia: http://djass.pt/en/agenda/, 16 X12021.

7> Informacja ze strony stowarzyszenia: http://djass.pt/projetos-em-curso-2/. Djumbai to praktyka spo-

teczna z Gwinei Bissau; rodzaj towarzyskiego spotkania czy zebrania wspélnoty w celu omdwienia
biezacych problemoéw. Tamze.

76 H. Serkowska, Dopo il romanzo storico. La storia della letteratura italiana del 900, Pesaro 2012, s. 19.

77 Na temat genezy pomnika zob. K. Golemo, Lizbona afrykariska. Trudne dziedzictwo, relacje postkolo-

nialne i migdzykulturowe wyzwania, ,Politeja” 2021, vol. 18, nr 5 (74).

78 Zob. stron¢ www poswigcong projektowi: hetps://www.memorialescravatura.com/, 16 XI 2021.

7 J. Placido Junior, Serd que Lisboa vai mesmo assumir que escravizou?, Visao, 11 X 2021, [online] hteps://
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nowe wladze miasta zdaza wywiaza¢ si¢ z zobowigzania jeszcze w trakcie trwania ,,De-

kady Afrodescendentes”

STOWARZYSZENIE I PODCAST RADIO AFROLIS

Radio Afrolis jest okreslane przez jego tworcodw jako pierwszy podcast skierowany do
0s6b czarnoskdrych w Portugalii. Podcast (poczatkowo nazywany audioblogiem) po-
wstal w 2014 roku z inicjatywy dziennikarki angolskiego pochodzenia Carli Fernan-
des, aby umozliwi¢ kulturowq ekspresje afrodescendentes mieszkajgcych w Lizbonie.
Pomyst zalozenia audiobloga narodzit si¢ z obserwacji zycia codziennego na ulicach
miasta. Pierwotny opis tematyki poruszanej w cotygodniowych audycjach-wywiadach
zaczynal si¢ stowami: Artysci i niekoniecznie artysci, mniej lub bardziej zwyczajne osoby
opowiadajg o ,byciu czarnoskdrym” (negritude), rasizmie i tozsamosci, ukazujgc rézne
aspekty czarnej swiadomosci (consciéncia negra) w Portugalii. Misja Radia Afrolis jest
od samego poczatku pokazywanie, jak bardzo réznorodne sg historie zycia i do$wiad-
czenia os6b afrykanskiego pochodzenia, oraz zachecanie afrodescendentes do tworzenia
tre$ci medialnych na ich temat, do opowiadania o samych sobie: Wielu potomkdw Afry-
kandw uwaza Lizbong za swoje miasto. Dla innych Lizbona jest miastem jak kazde inne,
mimo ze si¢ w nim urodzili i od zawsze tu mieszkajg. Sq tez tacy, ktdrzy Lizbong odrzuca-
Jja bo czujg, ze to nie jest ich miejsce. W przypadku czarnoskdrych oséb afrykariskiego po-
chodzenia (afrodescendentes negros) poczucie przynaleznosci wigze si¢ czasem z proble-
mem wizerunku w mediach i w réznych przestrzeniach spotecznych, ale przede wszystkim
z dyskryminacjg i rasizmem. Pojawia si¢ zatem pytanie: czy ja, jako osoba czarnoskdra,
Afrykanka albo Afrykanin, powinienem / muszg / cheg / okreslad sig jako Portugalczyk czy
Afrolizboriczyk (afrolisboeta)? W naszych programach bedziemy prezentowad przerdzne
mozliwosci odpowiedzi na to pytanie®.

W 2016 roku z Ridia Afrolis wylonito si¢ stowarzyszenie kulturalne o tej same;j
nazwie, ktorego dziatalno$¢ skupia si¢ na réznych przejawach afrykanskiej obecnosci
w Portugalii®’. Obecnie, po ponad siedmiu latach dzialalno$ci, wyemitowaniu ponad

visao.sapo.pt/atualidade/sociedade/2021-10-11-sera-que-lisboa-vai-mesmo-assumir-que-escravizou
/?fbclid=IwARIWm36tJMGFZ7--rb47V190Xgsd4Lzuo3z]J OIYIRNIAOVIv2iYyRIFQfI, 16 XI
2021. Drugim projektem, z ktérego realizacji miasto, jak dotad, si¢ nie wywiazalo, jest umieszczenie po-
piersia Paiego Paulina na placu Largo Sao Domingos w centrum Lizbony. Pai Paulino byt wyzwolonym
niewolnikiem, kedry pelnil funkcje mediatora w konfliktach dotyczacych spolecznosci afrykanskicj
w XIX-wiccznej Lizbonie; denuncjowat takze przypadki nielegalnego niewolnictwa. Projekt powstat
z inicjatywy Stowarzyszenia Batoto Yetu, popiersie wykonat za§ mozambikanski rzezbiarz Frank Arroni
Ntaluma. Mimo umowy z Urz¢dem Miasta statua do dzisiaj nie stangta w ustalonym miejscu. Zamze.

80 Tekst pochodzit z wezesniejszej wersji strony Rédia Afrolis, obecnie juz niedostgpnej. W nieco zmody-

fikowanej formie przekaz ten mozna znalez¢ na platformie BUALA w artykule z kwietnia 2015 roku
prezentujacym projekt Rddia Afrolis, zob. https://www.buala.org/pt/da-fala/radio-afrolis, 17 X1 2021.

81 Jak pisza na swojej stronie (dostepnej w jezyku portugalskim i angielskim): ,,We promote several multi-

lingual projects, from literature to audiovisual, from gastronomy to political participation”, https://

afrolis.com/, 17 X12021.
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200 rozméw i zrealizowaniu ponad 20 projektéw (nie tylko w samej Lizbonie, ale tez
w innych cze¢dciach kraju), aktywisci i akeywistki organizacji Afrolis méwia o swojej
dziatalnosci w kontekscie ozywiania ,,dyskursywnej pamigci’, utrwalania réznorodnych
narracji o miescie i o tym, jak go doswiadczaja afrodescendentes, na ile czuja si¢ — lub
nie — cze¢dcia Lizbony, ale tez w jaki sposéb ich przezycia sg przyjmowane i interpreto-
wane przez innych. W audycjach biorg udzial nie tylko sami afrodescendentes, lecz takze
osoby zainteresowane ich problemami. Jak pisza tworcy projekeu Afrolis: Siggamy do
preekazu ustanego bedgcego dziedzictwem naszych przodkdw oraz do sztuki opowiada-
nia historii, ktdra umozliwia przetrwanie, dzielenie si¢ pokoleniowg madroscig, réznymi
doswiadczeniami i poglagdami [...]. Kwestionujemy obraz naszej rzeczywistosci prezento-
wany w mediach glownego nurtu, dyskutujgc o tym, co czyni nas mniej lub bardziej Afry-
kanami, jak o sobie méwimy, co Spiewamy, w co si¢ ubieramy, co jemy, jak si¢ czeszmy, co
tworzymy i o czym marzymy*.

W 2016 roku miatam mozliwos¢ uczestniczy¢ w spotkaniu poswieconym powigza-
niom mig¢dzy dziennikarstwem a aktywizmem®, w ktérym prelegentka byta zalozyciel-
ka Ridia Afrolis, Carla Fernandes. Jednym z watkéw, kt6ry pojawit si¢ w debacie, byt
czarny aktywizm (ativismo negro) i problemy z medialng reprezentacja afrykanskicj dia-
spory w Portugalii. Fernandes ubolewata nad nicobecnoscia 0s6b afrykanskiego pocho-
dzenia w debacie publicznej, szczegélnie tej dotyczacej kolonializmu (72, osoby czar-
noskdre, ciggle styszymy o historii Afryki z perspektywy europocentrycznej; kwestie rasowe
to temat niewygodny — méwila). Zwrécila tez uwage na brak konsolidacji w $rodowi-
sku afrykanskich aktywistow i na ich niezbyt korzystny wizerunek. Wypowiadajac si¢
o wzajemnych wplywach mediéw i aktywizmu, podkreslita: Dziennikarze tatwiej docie-
rajgq do ludzi. Aktywistéw postrzega sig jako osoby zaburzajgce publiczny spokdj. Dlatego
istotne jest, zdaniem Fernandes, aby dziennikarze opisywali realia, w keérych zyja po-
tomkowie Afrykanéw, i prowokowali do reakeji. Zadaniem aktywistow jest natomiast
zmienianie tej rzeczywistodci wszedzie tam, gdzie uznaja to za konieczne™.

Dekade temu Barry Hutton pisal, ze w Portugalii nie wystepuja ostre napiecia raso-
we, a przynajmniej zie sg one widoczne®. By¢ moze miat na mysli to, na ile kwestie rasi-
zmu s3 obecne w mainstreamowych mediach i w debacie publicznej, w szerszym obiegu.
W srodowiskach diaspory afrykanskiej pojawiaja si¢ opinie zgota odmienne. Problem
rasizmu i wykluczenia oraz odwotania do historii kolonializmu to watki ciagle obecne
w dzialalnosci politycznej i spoteczno-kulturalnej afrodescendentes. Co jakis czas glosy
na temat dyskryminacji na tle rasowym w Portugalii przybieraja na sile, w odpowiedzi na
konkretne wydarzenia. Momentem przetomowym bylo np. powstanie w Stanach Zjed-
noczonych ruchu Black Lives Matter i jego reperkusje w postaci protestéw ulicznych na
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Pelny opis dostepny na stronie www Radia Afrolis, https://afrolis.com/sobre-nos/, 17 X1 2021.

8 Dziennikarstwo, aktywizm i demokracja — debata i warsztaty zorganizowane 9 maja 2016 roku na Wydziale

Nauk o Komunikacji lizboriskiego uniwersytetu Universidade Luséfona w ramach inicjatywy ,,7 Dni z Me-
diami’, zob. http://dcc.ulusofona.pt/noticias/jornalismo-ativismo-e-democracia/, 17 X1 2021.

8 Zrédlo: notatki whasne z debaty.

% B. Hatton, Os Portugueses..., s. 84.
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ulicach Lizbony i innych miast. Antyrasistowskie manifestacje wywolata tez niedawna
$mier¢ mlodego czlowieka pochodzacego z Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej w jed-
nym z wigzien w Lizbonie. Majacy 23 lata Danijoy Pontes zmarl we wrzesniu 2021 roku
w dotad niewyjasnionych okoliczno$ciach. 6 listopada na ulice Lizbony wyszly ttumy
protestujacych, wérdd nich akeywisci z grupy SOS Racismo i organizacje imigranckie.
Skandowano m.in. hasto Sprawiedliwos¢ jest rasistowska (Justica é Racista) i nawigzywa-
no do réznych wezesniejszych przypadkéw przemocy stuzb porzadkowych wobec oséb
czarnoskorych®. Na drogowskazie z oznaczeniem lizboriskiego Pola Meczennikéw za
Ojczyzng (Campo dos Martires da P4tria) jakis czas temu kto$ dopisal czerwonym spray-
em: kolonialna krew (sangue colonial). Zas na furgonetce nalezacej do palarni kawy Ne-
grita (dosk. ,czarnulka” czy ,,murzyneczka”) kto$ zamazat to stowo i zastapil je innym
— racista, w wyniku czego nazwa firmy zmienila si¢ na ,Rasistowska Kawa”. Takich przy-
ktadéw oddolnych interwengji jest w miejskim krajobrazie Lizbony wicce;.

W grudniu 2015 roku z inicjatywy Stowarzyszenia Conexao Luséfona odbyla si¢
debata pt. Nowi Obywatele, podczas ktérej dyskutowano o roli imigrantéw oraz ich
potomkéw i przemianach portugalskiego spoleczenstwa, ale takze o wykluczeniu, dys-
kryminacji i rasizmie®”. Ednilson dos Santos, prawnik i aktywista pochodzacy z Gwinei
Bissau i od 11 roku zycia mieszkajacy w Portugalii, stwierdzil m.in., Ze miode pokole-
nie afrodescendentes bardzo potrzebuje wzoréw do nasladowania. Ale nie tylko wéréd
artystow, ktérzy odnalezli swoje miejsce w spofeczenistwie dzigki tworczodci. Istotne
jest, aby mtodzi dostrzegali osoby afrykanskiego pochodzenia aktywne w sferze polity-
ki i obywatelskiego aktywizmu i si¢ na nich wzorowali. Aby uczyli si¢, ze moga walczy¢
o swoje prawa®®.

KILKA REFLEKSJI NA ZAKONCZENIE

Przedstawione w artykule watki zwigzane z obecnoscia afrodescendentes w spoleczen-
stwie portugalskim to tylko niektére z wielu zagadnien dotyczacych tej grupy. Tema-
tem, ktory zastuguje na dalszg analizg, jest m.in. sytuacja mlodych afrykanskiego po-
chodzenia w kontekscie edukacyjnym, zaréwno jesli chodzi o przypadki dyskryminacji,
jak i sposdb przekazywania wiedzy w szkolach, krdre weiaz trakeuja okres ,,odkry¢ geo-
graficznych” i blisko 400 lat niewolnictwa powierzchownie. Jak pisza Sena Martins
i Moura: Program nauczania bazuje na konserwatywnym i eurocentrycznym podejsciu do
historii Portugalii, a mianowicie na teleologicznej koncepcji czasu, analizie geograficznej

8 Zob. J. Carlos, Morte de Danijoy Pontes: , A justi¢a € racista’, gritaram manifestantes em Lisboa, [on-

line] hetps://www.dw.com/pt-002/morte-de-danijoy-pontes-a-justi%C3%A7a-%C3%A9-racista-gri
taram-manifestantes-em-lisboa/a-59746227, 17 X1 2021.

Prelegentami w czasie debaty byli badacze problematyki migracji — Alejandra Ortiz i Pedro Calado —
oraz przedstawiciele mniejszosci etnicznych: Piménio Ferreira i Ednilson dos Santos. Zob. opis wyda-

rzenia na stronie www Conexdo Luséfona: https://www.conexaolusofona.org/evento-novos-cidada
os-e-ja-este-domingo/, 17 X1 2021.

Notatki wlasne z debaty.
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opartej na dychotomii centrum i peryferii orvaz odpolitycznionej narracji okresu kolonial-
nego®. Portugalia potrzebuje wiec poddaé rewizji swoja relacje z przeszloscia, aby przy-
znad, ze rewersem wielkiej epopei o Odkryciach Geograficznych jest historia kolonializmau,
niewolnictwa i wojen — kolonialnej i, nastepujacej po niej, domowey™.

Innym wartym uwagi tematem jest tworczo$¢ artystyczna afrodescendentes. Prze-
strzenig ich intensywnej aktywnosci i obszarem wylaniania si¢ nowych hybrydowych
tozsamodci jest muzyka. Szczegélnie widaé (i stycha¢) to w stolicy kraju. Pochodzace
z Afryki gatunki muzyczne i style taneczne stanowia nie tylko dziedzictwo piclegnowa-
ne w diasporze, ale s3 tez dzisiaj cz¢scig oficjalnej oferty kulturalnej Lizbony. Vitor Be-
lanciano w ksiazce poswigconej muzyce afroportugalskiej definiuje ja jako przestrzen
celebraci, konfliktu i nadziei’. Bohaterami tej monografii s3 m.in. artysci wywodzacy
si¢ z drugiego i trzeciego pokolenia afrodescendentes (np. Buraka Som Sistema, General
D, Batida, Sara Tavares, Dino d’Santiago i inni), ktérzy zdobyli uznanie portugalskicj
— a czasem migdzynarodowej — publicznosci. Autor stawia teze, ze poprzez muzyke
popularng dokonywata si¢ w Portugalii i nadal dokonuje ,,dekolonizacja mentalnosei”
Muzyka afroportugalska, zdaniem Belanciana, to teren spolecznego eksperymentowa-
nia, miejsce wylaniania si¢ podmiotowoéci i prowokowania do debaty nad biezacymi
problemami®. Jak twierdzi Barry Hatton, po rewolucji gozdzikéw Portugalia, zaje-
ta wlasnymi sprawami, odwrdcita si¢ plecami do swoich bylych afrykanskich kolonii,
a poziom znajomosci kultury z krajéw PALOP byt do$¢ niski®. Wspétczesnie sie to
zmienia, takze dzigki afrodescendentes, ktorzy — wechodzac w role tacznikéw i mediato-
réw — przyblizaja Portugalczykom kultury afrykanskie®.

Sukcesy (artystyczne, polityczne i inne) nicktérych przedstawicieli afrodescenden-
tes w Portugalii mogg by¢ przyktadami udanej integracji, ale dotycza one pewnej wa-
skiej grupy. Maurizio Ambrosini, analizujacy kondycje pokolenia G2 (tzw. seconde ge-
nerazioni) we Wloszech, przestrzega przed nadmiernym entuzjazmem dla potomkéw
imigrantéw, ktérym ,si¢ udato”. Zwraca uwage na to, ze idealizowanie tego zjawiska
moze przestaniaé trudne realia, w jakich zyje pozostala wigkszo$¢ tej grupy. Przyktado-
wo tworczos¢ artystyczna wybitnych jednostek wyplywajaca z ich miedzykulturowe-
go backgroundu przyciaga i zachwyca wyrafinowane kosmopolityczne elity zachodnich
spoleczenstw, poszukujace nowych wrazenn”. Ale czesto te jednostkowe sukcesy moga

8 B. Sena Martins, A. Moura, Portugal e década internacional..., s. 17.

% M. Swida, Portugal como o pais da nio-inscrigio em As Naus de Antonio Lobo Antunes, [w:] Identidades

Revisitadas, Identidades Reinventada...,s.73.

' V. Belanciano, Nio Dd para Ficar Parado. Miisica Afro-Portuguesa, celebragio, conflito e esperanga, Por-

to 2020.
2 Tamsze, tekst z okladki.

% B.Hatton, Os Portugueses..., s. 104.

%% W obszarze muzyki przykladem moze by¢ urodzony w angolskiej rodzinie i mieszkajacy w Lizbonie

Wilson Vilares z projektu muzycznego Celeste Mariposa. Od kilku lat zajmuje si¢ promowaniem mu-
zyki zlat 60.170. XX wicku z obszaru PALOP, wykorzystujac ja w nowych, klubowo-tanecznych aran-
zacjach.

% M. Ambrosini, Richiesti e respinti. Limmigrazione in Italia. Come e perché, Milano 2010, s. 211.
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odwracaé uwage od rzeszy oséb spolecznie wykluczonych, pozostajacych poza margi-
nesem zycia kulturalnego. Podobnie wyglada dzisiaj sytuacja w Portugalii. Dlatego tak
istotna jest dziatalno$¢ organizacji i stowarzyszen oraz politykéw i polityczek walcza-
cych o poprawe warunkéw zycia spolecznosci afrykanskich.
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